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         1. ЦЕЛИ И  ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
         Цель дисциплины:
Формирование у обучающихся навыков иноязычного общения в устной и письменной 
формах применительно к разным функциональным стилям.

         Задачи дисциплины:
- изучить фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные 
закономерности английского языка;
- сформировать владение основными дискурсивными способами реализации 
коммуникативных целей высказывания;
- научиться составлять и понимать устные и письменные тексты на английском языке.

         2.  МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО
Дисциплина «Вводный курс английского языка» относится к обязательной части ОП 
для направления «Лингвистика». Для успешного освоения данной дисциплины 
необходимы знания, сформированные на предыдущих этапах обучения. Знания и 
навыки, полученные при освоении дисциплины «Вводный курс английского языка» 
необходимы для изучения следующих дисциплин: «Английский язык», «Деловой 
английский язык», «Теория английского языка», «Профессиональный английский 
язык», «Практический курс перевода (английский язык)».

         3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 
ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И ИНДИКАТОРЫ ИХ ДОСТИЖЕНИЯ

3.1 Общепрофессиональные компетенции и индикаторы их достижения

Код и наименования 
общепрофессиональной 
компетенции

Код и наименование индикатора достижения 
общепрофессиональной компетенции

ОПК-3. Способен порождать и 
понимать устные и письменные 
тексты на изучаемом 
иностранном языке 
применительно к основным 
функциональным стилям в 
официальной и неофициальной 
сферах общения.

ИД-1 ОПК-3 Знает механизмы порождения и 
понимания устных и письменных текстов на 
изучаемом иностранном языке применительно к 
основным функциональным стилям в официальной и 
неофициальной сферах общения
ИД-2 ОПК-3 Владеет иностранным языком на 
уровне, достаточном для порождения и понимания 
устных и письменных текстов на изучаемом 
иностранном языке применительно к основным 
функциональным стилям в официальной и 
неофициальной сферах общения

         4. СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ
Общая трудоемкость дисциплины составляет 9.00 зачетных единицы, 324 
академических часов. 
1 – № п/п
2 – Тема (раздел) дисциплины, курсовая работа (проект), промежуточная аттестация
3 – Семестр
4 – Виды контактной работы и трудоемкость (в академических часах)
4.1 – Л (Лекции)
4.2 – Лекции в виде практической подготовки
4.3 – ПЗ (Практические занятия)
4.4 – Практические занятия в виде практической подготовки
4.5 – ЛР (Лабораторные работы)
4.6 – Лабораторные работы в виде практической подготовки



4.7 – ИКР (Инная контактная работа)
4.8 – КТО (Контроль теоретического обучения)
4.9 – КЭ (Контроль на экзамене)
5 – Контроль (в академических часах)
6 – Самостоятельная работа (в академических часах)
7 – Формы текущего контроля успеваемости

1 2 3 4 5 6 7

4.1 4.2 4.3 4.4 4.5 4.6 4.7 4.8 4.9

1 The verb. 
Tenses.

1 34 101 Проверка 
упражнений. 
Контрольное 
задание.

2 Экзамен 1 0.3 44.7

3 Active Voice. 
Passive Voice.

2 17 35 Проверка 
упражнений. 
Контрольное 
задание.

4 Reported 
Speech.

2 17 30 Проверка 
упражнений. 
Контрольное 
задание.

5 Экзамен 2 0.3 44.7

Итого 0.0 0.0 68.0 0.0 0.0 0.6 89.4 166.0

         5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

         5.1. Лабораторные занятия

Наименование темы Содержание темы

The verb. Tenses. Present Tenses: Present Simple, Present Continuous, 
Present Perfect, Present Perfect Continuous.
Past Tenses: Past Simple, Past Continuous, Past Perfect, 
Past Perfect Continuous; constructions used to/ to be 
used to / get used to.
Future Tenses: Future simple, Future Continuous, 
Future Perfect

Active Voice. Passive Voice. Changing from active into passive.
Personal / impersonal constructions.

Reported Speech. Out-of-date reporting.
Up-to-date reporting.
Reported statements.
Reported questions.
Reported commands / requests / suggestions.
Introductory verbs.
Punctuation in reported speech.

         6. САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА
№ 
п/п

Наименование темы 
(раздела)

Содержание темы (раздела) Трудоемкость 
в 

академических
 часах

1 The verb. Tenses. Выполнение лексико- грамматических 
упражнений.

101



Выполнение проверочных и контрольных 
работ.

2 Active Voice. Passive 
Voice.

Выполнение лексико- грамматических 
упражнений.
Выполнение проверочных и контрольных 
работ.

35

3 Reported Speech. Выполнение лексико- грамматических 
упражнений.
Выполнение проверочных и контрольных 
работ.

30

         7. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ
При изучении данной дисциплины применяются дистанционные образовательные 
технологии, обучающимся обеспечен доступ (удаленный доступ) к современным 
профессиональным базам данных и информационным справочным системам,
 перечисленным в п. 9 рабочей программы. Используются такие информационные 
технологии, как компьютерное тестирование, электронные учебные издания.
В процессе освоения дисциплины на практических занятиях используются 
разнообразные формы активного обучения: игровые технологии (драматизация, 
ролевые игры), технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, 
компьютерные технологии обучения (поиск информации в сети, использование 
информационно-обучающей среды, использование мультимедиа).  

         8. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ
Образцы экзаменационных материалов
1 курс 1 семестр
Структура экзаменационного билета:
1. Теоретический вопрос (грамматическое правило)
2. Практическое задание.
Вопросы к экзамену 
1. Present Tenses: Present Simple.
2. Present Tenses: Present Continuous.
3. Adverbs of frequency. State verbs.
4. Present Tenses: Present Perfect.
5. Have gone (to) / have been (to)
6. Present Tenses: Present Perfect Continuous.
7. Past Tenses: Past Simple.
8. Соnstructions used to/to be used to / get used to.
9. Past Tenses: Past Continuous.
10. Past Tenses: Past Perfect.
11. Past Tenses: Past Perfect Continuous.
12. Future Tenses: Future simple.
13. Future Tenses: Future Continuous.
14. Future Tenses: Future Perfect.
15. Be going to
16.Will/shall
 
1 курс 2 семестр
Структура экзаменационного билета:
1. Теоретический вопрос (грамматическое правило)
2. Практическое задание.



Вопросы к экзамену 
1. Changing from active into passive.
2. Personal/impersonal construction.
3. Out-of-date reporting.
4. Up-to-date reporting.
5. Reported statements.
6. Reported commands/requests/suggestions.
7. Introductory verbs.
8. Punctuation in reported speech.

         9. УЧЕБНО- МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ
         а) литература
1. Барышев, Н. В. Практическая грамматика английского языка для студентов 
специальности «Перевод и переводоведение» : учебное пособие / Н. В. Барышев, Т. А. 
Шумилова. — Липецк : Липецкий государственный технический университет, ЭБС 
АСВ, 2018. — 47 c. — ISBN 9778-5-88247-859-8. — Текст : электронный // Электронно-
библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: http://
www.iprbookshop.ru/88798.html     
2. Болина, М. В. Английский язык. Базовый курс = English. Basic course : учебное 
пособие / М. В. Болина. — Саратов : Ай Пи Эр Медиа, 2017. — 275 c. — ISBN 
978-5-4486-0009-8. — Текст : электронный // Электронно- библиотечная система IPR 
BOOKS : [сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/66630.html  
3. Дроздова, Т. Ю. Практическая грамматика английского языка : учебное пособие / Т. 
Ю. Дроздова. — Санкт- Петербург : Антология, 2021. — 400 c. — ISBN 
978-5-9908666-5-2. — Текст : электронный // Электронно- библиотечная система IPR 
BOOKS : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/104144.html 
4. Практикум по грамматике английского языка : для студентов I курса / составители 
М. В. Денисенко [и др.], В. О., Т. Н. Юдина, под редакцией С. В. Бондаренко. — 
Кемерово : Кемеровский государственный институт культуры, 2006. — 62 c. — Текст : 
электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: https://
www.iprbookshop.ru/22061.html 

         б) программное обеспечение и Интернет-ресурсы
№ Наименование Описание

1 Операционная система 
MS Windows 7 Pro

DreamSpark Premium Electronic Software Delivery (3 
years) Renewal по договору - Сублицензионный 
договор № Tr000074357/KHB 17 от 30 июня 2019 года.

2 MS Office 2010 standard лицензия Microsoft office 2010 Standard RUS OLP ML 
Academic 50, договор №492 от 28 июня 2012 года.

3 Электронно-
библиотечная система 
IPRbooks 
http://
www.iprbookshop.ru/

Электронно- библиотечная система IPRbooks — 
научно- образовательный ресурс для решения задач 
обучения в России и за рубежом. Уникальная 
платформа ЭБС IPRbooks объединяет новейшие 
информационные технологии и учебную лицензионную 
литературу. Контент ЭБС IPRbooks отвечает 
требованиям стандартов высшей школы, СПО, 
дополнительного и дистанционного образования.  ЭБС 
IPRbooks  в полном объеме соответствует требованиям 
законодательства РФ в сфере образования 

         в) профессиональные базы данных и информационные справочные системы
№ Наименование Описание



1 http://
minobrnauki.gov.ru

Министерство науки и высшего образования 
Российской Федерации

2 http://fgosvo.ru Портал Федеральных государственных 
образовательных стандартов высшего образования

3 www.multitran.ru Мультитран. Информационная справочная система 
«Электронные словари»

4 www.superlinguist.ru Superlinguist – электронная научная библиотека, 
посвященная теоретическим и прикладным вопросам 
лингвистики, а также изучению различных языков

5 www.philology.ru Philology.ru. Филологический портал. Содержит 
систематизированную информацию по теоретической и 
прикладной науке. Центральным разделом портала 
является библиотека филологических текстов 
(монографий, статей, методических пособий)

         10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
Самостоятельная работа обучающихся осуществляется в помещениях, оснащенных 
компьютерной техникой с возможностью подключения к сети «Интернет» и 
обеспечением доступа в электронную информационно- образовательную среду 
университета.
           Специальные помещения представляют собой учебные аудитории для 
проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации, а 
также помещения для самостоятельной работы и помещения для хранения и 
профилактического обслуживания учебного оборудования. Специальные помещения 
укомплектованы специализированной мебелью и техническими средствами обучения, 
служащими для представления учебной информации большой аудитории.
           Перечень материально-технического обеспечения, необходимого для реализации 
программы бакалавриата, включает в себя лаборатории, оснащенные лабораторным 
оборудованием, в зависимости от степени сложности. Указанное оборудование 
используется в учебном процессе.


